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Grandezza Grundspachtel/ -Struktur (Grundierung und Beschichtung)
- Wohnbereich

Produkt Menge Reichweite
Grundspachtel (anthrazit, betongrau, natur) 4 kg ca.9-10m?2
Grundspachtel Struktur 4 kg ca.7 -8 m?

(einschichtiger Auftrag)

Lagerung: unbedingt frostfrei

Zur Vorbehandlung von Rost Spachtel und Metalloberflachen.

Wir gewdhren einwandfreie Qualitdt unserer Produkte. Die Angaben unserer Werte hinsichtlich der Verarbeitung beruhen auf praktischen
Erfahrungen. Sie kénnen nur allgemeine Hinweise ohne Zusicherung von Eigenschaften sein, da wir keinen wie auch immer gearteten
Einfluss auf die spezifischen Baustellen- und Umgebungsbedingungen und die Ausfiihrung der Arbeit haben. Die Produkte sollten trocken
und kuhl, jedoch frostfrei gelagert werden, um eine Reklamation ausschlieBen zu kénnen.



Eigenschaften und Einsatzzweck

Der Grundspachtel/ -Struktur erzeugt eine optimale Absperrung des
Untergrundes fur den Grandezza Rost und Metall Spachtel. Das
Material kann zusétzlich als Spachtelmasse zur Herstellung von Kre-
ativtechniken genutzt werden. Die Oberfldche vom Grundspachtel
Struktur wird durch den Inhaltsstoff und durch die Schaumrolle
noch mehr verstdrkt, wobei die Oberfldche vom Grundspachtel
glatter erscheint.

Untergrund

Der Untergrund sollte fest, trocken, nicht saugend und fettfrei sein.

Verarbeitung als Grundierung

Als Untergrundvorbehandlung fir den Grandezza Rost und Metall
Spachtel, sowie den Patina wird der Grundspachtel/ -Struktur ein-
malig und vollfldchig in der gewlinschten Auftragsstédrke mit der
Kelle aufgetragen. Wiinschen Sie eine tiefere Haptik bzw. Struktur,
dann kann dieser Arbeitsgang mehrfach, jeweils nach dem Trock-
nen wiederholt werden.

Verarbeitung als Kreativtechnik z. B. Schieferoptik

Zur Erzeugung einer Schieferoptik wird der Grandezza Grund-
spachtel/ -Struktur in gewlinschter Stdrke und Struktur mit einer
Kelle flachig aufgetragen und mit der Schaumrolle strukturiert. Im
Anschluss kann die Oberfldche mit dem Grandezza Rost und Metall
Spachtel, sowie den Patina veredelt werden.

Verarbeitungstemperatur
+ 5 °C bis + 20 °C (optimal + 18 °C).

Oberflachenschutz

Innenbereich:

Variocryl-Zweihorn Lack 1K oder Variocryl-Zweihorn Lack und
Harter 2 K (seidenglénzend oder tiefmatt)

AuBenbereich:

Branth s Schutzlack (farblos, gldnzend) 2 K

Verbrauch

Grundspachtel: ca. 350 — 400 g/m?

Grundspachtel Struktur: ca. 540 g/m?

Trocknungszeit

Je nach Auftragsstarke.

Komplette Durchtrocknung der Fléche nach ca. 6 — 10 Stunden.
Werkzeuge

Ruhrkelle, Kelle Handschuhe, Mundschutz, Schutzbrille

Lagerung

Trocken und kuihl, jedoch frostfrei lagern. Ungedéffnet ca. 12
Monate lagerfdhig. Angebrochene Gebinde wieder gut verschlie-
Ben und in einer kilhlen Umgebung lagern. Nach dem Offnen des
Gebindes den Inhalt méglichst schnell verbrauchen.
Sicherheitshinweise

Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Wir empfeh-
len, mit Arbeitsschutzhandschuhen, sowie einer Arbeitsschutzbrille
zu arbeiten.

Technisches Datenblatt

(Grundierung & Beschichtung)

Metalllook fiir Wohnréume:

ndezza - Grandezza Grundspachtel/ Struktur

@ gra



@grandezza - Grandezza Rost ( Beschichtung)

Datenblatt

Grandezza Rost (Beschichtung) - Wohnbereich

Produkt Menge

Reichweite

Streichfahiger Rosteffekt
Rost Eisengrund 500 ml (ca. 1,2 kg)

(2-maliger Auftrag) 10 Liter (ca. 24 kg)

Rost Eisengrund Aktivator 500 ml
(2-maliger Auftrag) 5 Liter
Spachtelfahiger Rosteffekt
Rost Spachtel 250 ml
(1-maliger Auftrag) 1,2 Liter
3 Liter
Rost Spachtel Aktivator 500 ml
(2-maliger Auftrag) 5 Liter

ca.1,5-2m?2
ca. 30 - 40 m?

ca.1,5-4m?2

ca. 15-40 m?
ca.0,5-0,8 m2
ca.2,5-4m?2

ca.11-13m?2

ca.2,5-4m?
ca.25-40 m?2

Der 10 Liter Eisengrund und Spachtel wird in einem sicheren

TransportgefdaB angeliefert.

Lagerung: unbedingt frostfrei

Die Rostoptik entsteht durch einen natirlichen Oxi-
dationsprozess. Verschiedene Einflusse, wie z. B Tempe-
ratur, Umgebungsbedingung, sowie die Ausfiihrung der
Arbeit kénnen eine unterschiedliche Optik hervorrufen.

Wir gewdhren einwandfreie Qualitdt unserer Produkte. Die Angaben unserer Werte hinsichtlich der Verarbeitung beruhen auf praktischen
Erfahrungen. Sie kénnen nur allgemeine Hinweise ohne Zusicherung von Eigenschaften sein, da wir keinen wie auch immer gearteten
Einfluss auf die spezifischen Baustellen- und Umgebungsbedingungen und die Ausfiihrung der Arbeit haben. Die Produkte sollten trocken

10 und kuhl, jedoch frostfrei gelagert werden, um eine Reklamation ausschlieBen zu kénnen.



Eigenschaften und Einsatzzweck

Grandezza Rost erzeugt eine besondere Oberflachenoptik mit Al-
leinstellungsmerkmal. Die Oberfldche wirkt wie eine nattrlich al-
ternde Eisenoptik. Auf der Wand entsteht echter Rost, dessen Optik
sich nur bedingt durch die Verarbeitung steuern ldsst. Das Farb-
spektrum reicht von orange-gelb tber rot-braun.

Untergrund

Der Untergrund sollte trocken, nicht saugend und fettfrei sein.
Rost Eisengrund: bei saugenden Untergriinden sollte Unigrund
vorgestrichen werden.

Rost Spachtel: zur Untergrundvorbehandlung sollte Grundspachtel
vorgestrichen werden.

Streichfahiger Rosteffekt

Verarbeitung Rost Eisengrund + Rost Eisengrund Aktivator
Den Rost Eisengrund gut aufrihren! Nach der Trocknung der Grundie-
rung wird der Rost Eisengrund mit einem Pinsel oder Rolle gleichmdBig
und zweimalig aufgetragen. Zwischen jedem Auftrag sollte die Flache
mindestens 2 Stunden trocknen. Nach ca. 2 Stunden (spdtestens jedoch
nach 1 Tag), nachdem die Flache durchgetrocknet ist, wird der Rost
Eisengrund Aktivator mit der Sprihflasche gleichmdBig aufgespriht.
Um einen stdrkeren Effekt zu erhalten, kann der Vorgang auf Wunsch
wiederholt werden. Bei der Verarbeitung sollten Sie eine ausreichende
Durchltftung der RGume gewdhrleisten, um eine optimale Reaktion zu
erzielen. Sollte der gewuinschte Effekt am néchsten Tag nicht vorhanden
sein, empfehlen wir, den Eisengrund Aktivator mit einem sdurefesten,
weichen Pinsel auf die bereits oxidierte FlGche aufzutragen. Durch diesen
zusétzlichen Auftrag wird eine erneute Oxidation hervorgerufen.

Spachtelfdhiger Rosteffekt

Verarbeitung Rost Spachtel + Rost Spachtel Aktivator

Nach Trocknung des Grundspachtels wird der Rost Spachtel mit einer
Kelle einmalig und deckend aufgetragen. Nach ca. 5 — 10 Minuten
wird der Rost Spachtel Aktivator mit der Spruhflasche aus ca. 50 cm
Entfernung gleichmdBig aufgespriiht, sodass die Fldche ausreichend
benetzt ist. Dieser Vorgang sollte nach weiteren 10 — 15 Minuten wie-
derholt werden. Je friiher der Rost Spachtel Aktivator auf die Fléche
aufgespriht wird, desto stdrker wird der Rost-Effekt!

Je nach Effektwunsch kann der Aktivator fein zerstGubt oder partiell
etwas starker auf die Oberflache aufgespriiht werden. Ein stérkerer
Spriihstrahl erzeugt intensive, punktuelle Verférbungen und Lauf-
spuren auf der Oberfldche. Eine feinere Zerstdubung dagegen erzeugt

einen gleichmaBigeren Effekt. Bei der Verarbeitung sollte eine ausrei-
chende Sauerstoffzufuhr bzw. Belliftung der Rdume gewdhrleistet sein,
um eine optimale Oxidation zu erzielen. Auf Wunsch kann die Flache
jederzeit nochmals aktiviert werden, sollte der Effekt nicht ausreichend
sein. Der Aktivator kann maximal bis zu 3 mal aufgespriiht werden.
Sollte der gewiinschte Effekt am néchsten Tag nicht vorhanden sein,
empfehlen wir, den Spachtel Aktivator mit einem s@urefesten, weichen
Pinsel auf die bereits oxidierte Fldche aufzutragen. Durch diesen zu-
sdtzlichen Auftrag wird eine erneute Oxidation hervorgerufen.

Oberflachenschutz

Innenbereich: Grandezza Rost Imprédgnierung; Variocryl-Zweihorn
Lack 1K oder Variocryl-Zweihorn Lack und Hérter 2 K (seidengldn-
zend oder tiefmatt)

AuBenbereich: Branth’s Schutzlack (farblos, glédnzend) 2 K
Verarbeitungstemperatur Optimal + 20 °C

Verbrauch

Rost Eisengrund: pro Auftrag ca. 250 — 333 g/m?

Rost Eisengrund Aktivator: pro Auftrag ca. 125 — 333 ml/m?

Rost Spachtel: ca. 300 — 500 ml/m?2

Rost Spachtel Aktivator: ca. 125 — 200 ml/m?

Trocknungszeit
Komplette Durchtrocknung der Fldche nach ca. 2 Tagen.

Werkzeuge

Rost Eisengrund: Pinsel, Rolle, Mundschutz und Schutzbrille

Rost Spachtel: Pinsel, Rolle, Kelle, Mundschutz und Schutzbrille
Rost Eisengrund/Spachtel Aktivator: Spruhflasche, Pinsel, Mund-
schutz, Schutzbrille

Lagerung

Trocken und kahl, jedoch frostfrei lagern. Ungedffnet ca. 3 Mona-
te lagerfdhig. Danach verldngern sich die Reaktionszeiten des Rost
Aktivators. Angebrochene Gebinde wieder gut verschlieBen und in
einer kihlen Umgebung lagern. Nach dem Offnen des Gebindes
den Inhalt méglichst schnell verbrauchen.

Sicherheitshinweise

Berihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Wir empfeh-
len, mit Arbeitsschutzhandschuhen sowie einer Arbeitsschutzbrille
zu arbeiten. Der Rost Aktivator ist schadlich fiir Wasserorganismen.
In Gewdssern kann dieser ldngerfristig schddliche Wirkungen haben
(Wassergefdahrdungsklasse 1).

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Technisches Datenblatt

Metalllook fiir Wohnréume:

@grandezza - Grandezza Rost ( Beschichtung)



Metalllook fiir Wohnraume

@grandezza - Grandezza Metall Spachtel (Beschichtung)
Datenblatt

Grandezza Metall Spachtel (Beschichtung) - Wohnbereich

Produkt Menge Reichweite
Silber * Stahl ¢ Gold * Bronze * Kupfer 250 ml ca. 0,6 -1,3m?
2 Liter ca.5-8m?

Lagerung: unbedingt frostfrei

Wir gewdhren einwandfreie Qualitdt unserer Produkte. Die Angaben unserer Werte hinsichtlich der Verarbeitung beruhen auf praktischen

Erfahrungen. Sie kénnen nur allgemeine Hinweise ohne Zusicherung von Eigenschaften sein, da wir keinen wie auch immer gearteten

Einfluss auf die spezifischen Baustellen- und Umgebungsbedingungen und die Ausfiihrung der Arbeit haben. Die Produkte sollten trocken
12 und kihl, jedoch frostfrei gelagert werden, um eine Reklamation ausschlieBen zu kénnen.



Eigenschaften und Einsatzzweck

Eine Metallbeschichtung fir die Erstellung von hochwertigen,
individuellen Kreativgestaltungen an Wand- und Deckenflachen im
Innenbereich. Durch die Spachtelung kénnen metallisch glénzende
Gldtte- und Effekttechniken hergestellt werden.

Der Grandezza Metall Spachtel ist hitzebesténdig bis zu 200 °C und
somit fur den Auftrag auf Kaminen geeignet.

Untergrund

Der Untergrund sollte fest, trocken, nicht saugend und fettfrei sein
und mit Grundspachtel vorgespachtelt werden. Unebenheiten vor
dem Grundieren mit Fillstoffen ausgleichen. Saugféhige Flachen
vor dem Auftrag des Spachtels mit Unigrundierung vorstreichen.
Verarbeitung

Der Grandezza Metall Spachtel kann mit verschiedenen Kellen
aufgezogen werden, je nach Wunsch der Struktur und der Gesam-
toptik, z. B. die Venezianische Gléattekelle, der Japanspachtel oder
einer Strukturkelle. Bestens geeignet fur die kreative Gestaltung im
Innenbereich ist auch die Arte-Twin-Kelle oder ein Naturschwamm.
Der Metall Spachtel wird vollflachig in eine Richtung aufgespachtelt
und kann, je nach Wunsch, glatt oder mit verschiedenen Strukturen
verarbeitet werden.

Diese Metallbeschichtung ist modellierbar und passt sich individuel-
len Gestaltungswiinschen an.

Oberflachenschutz

Innenbereich:

Variocryl-Zweihorn Lack 1K oder Variocryl-Zweihorn Lack und Har-
ter 2 K (seidengldnzend oder tiefmatt)

AuBenbereich:

Branth “s Schutzlack

(farblos, glénzend) 2 K

Verarbeitungstemperatur

Optimal + 18 °C

Verbrauch

Pro Auftrag und Auftragsstérke ca. 200 — 400 g/m?

Trocknungszeit

Mindestens 3 Stunden, je nach Auftragsstdrke bei = +20 °C und
50 % rel. Luftfeuchte.

Komplette Durchtrocknung der Fléche nach ca. 8 Stunden.

Werkzeuge

Kelle z. B. Venezianische Gldattekelle, Arte-Twin-Kelle, , Schmetter-
ling”, Handschuhe, Mundschutz, Schutzbrille;

Kreativwerkzeuge z. B. Drahtburste, Japanspachtel, Sgraffitowerk-
zeug, Naturschwamm

Lagerung

Trocken und kiihl, jedoch frostfrei lagern. Ungedffnet ca. 12 Mona-
te lagerfdhig. Angebrochene Gebinde wieder gut verschlieBen und
in einer kiihlen Umgebung lagern. Nach dem Offnen des Gebindes
den Inhalt méglichst schnell verbrauchen.

Sicherheitshinweise

Keine besonderen Anforderungen. Wir empfehlen, mit Arbeits-
schutzhandschuhen sowie Schutzbrille zu arbeiten.

Technisches Datenblatt

Metalllook fiir Wohnréume:

@grandezza - Grandezza Metall Spachtel (Beschichtung)



Metalllook fiir Wohnraume

@grandezza - Grandezza Kreativtechniken (Beschichtung)

Technisches Datenblatt

Grandezza Kreativtechniken (Beschichtung) - Wohnbereich

Verarbeitung als Kreativtechnik z. B. Spachtel Rost + Metall

Grundspachtel/ -Struktur mit Kelle auftragen. Nach Trocknung der
Grundierung wird Rost Spachtel mit der Kelle einmalig und deckend
aufgezogen. Punktuell wird dann etwas Metall Spachtel (Farbton
nach Wunsch) tber den Rost Spachtel aufgetragen. Nach ca. 5
-10

Minuten wird der Rost Spachtel Aktivator mit der Sprihflasche aus
ca. 50 cm Entfernung gleichmdBig aufgespriht, sodass die Ober-
flache ausreichend benetzt ist. Vorgang nach weiteren 10 — 15
Minuten wiederholen.

Je friher der Rost Aktivator auf die Fldche aufgespriht wird, desto
starker wird der Rost-Effekt! Je nach Effektwunsch kann der
Aktivator fein zerstubt oder partiell etwas stdrker auf die
Oberflache aufgespriht werden. Ein stdrkerer Spruhstrahl erzeugt
intensive, punktuelle Verfarbungen und Laufspuren auf der
Oberflache. Eine feinere Zerstdubung dagegen erzeugt einen
gleichmdBigeren Effekt.

Bei der Verarbeitung sollte eine ausreichende Sauerstoffzufuhr bzw.
Beltftung der RGume gewdhrleistet sein, um eine optimale
Oxidation zu erzielen. Der Aktivator kann maximal bis zu 3 mal
aufgespriht werden.

Sollte der gewlnschte Effekt am néchsten Tag nicht vorhanden
sein, empfehlen wir, den Spachtel Aktivator mit einem sdurefesten,
weichen Pinsel auf die bereits oxidierte Flache aufzutragen. Durch
diesen Auftrag wird eine erneute Oxidation hervorgerufen.

Nach Bedarf kann am néchsten Tag akzentuiert Metall Spachtel
mit der Venezianischen Gldattekelle in die Oberflache eingearbeitet
werden.

Verarbeitung als Kreativtechnik z. B. Spachtel Metall + Rost

Grundspachtel/ -Struktur mit Kelle auftragen. Nach Trocknung der
Grundierung wird Metall Spachtel (Farbton nach Wunsch) mit der
Kelle einmalig und deckend aufgezogen. Punktuell wird dann etwas
Rost Spachtel Gber den Metall Spachtel aufgetragen. Nach ca. 5
-10

Minuten wird der Rost Spachtel Aktivator mit der Sprihflasche aus
ca. 50 cm Entfernung gleichmdBig aufgespruht, sodass die Ober-
flache ausreichend benetzt ist. Vorgang nach weiteren 10 — 15
Minuten wiederholen.

Je fruher der Rost Aktivator auf die Flache aufgespriht wird, desto
stdrker wird der Rost-Effekt! Je nach Effektwunsch kann der
Aktivator fein zerstubt oder partiell etwas starker auf die
Oberflache aufgespriht werden. Ein stdrkerer Spruhstrahl erzeugt
intensive, punktuelle Verfarbungen und Laufspuren auf der
Oberflache. Eine feinere ZerstGubung dagegen erzeugt einen
gleichmdaBigeren Effekt.

Bei der Verarbeitung sollte eine ausreichende Sauerstoffzufuhr bzw.
Beltiftung der RGume gewdhrleistet sein, um eine optimale
Oxidation zu erzielen. Der Aktivator kann maximal bis zu 3 mal
aufgespriht werden.

Sollte der gewiinschte Effekt am ndchsten Tag nicht vorhanden
sein, empfehlen wir, den Spachtel Aktivator mit einem sdurefesten,

Wir gewdhren einwandfreie Qualitdt unserer Produkte. Die Angaben unserer Werte hinsichtlich der Verarbeitung beruhen auf praktischen
Erfahrungen. Sie kénnen nur allgemeine Hinweise ohne Zusicherung von Eigenschaften sein, da wir keinen wie auch immer gearteten
Einfluss auf die spezifischen Baustellen- und Umgebungsbedingungen und die Ausfiihrung der Arbeit haben. Die Produkte sollten trocken

14 und kuhl, jedoch frostfrei gelagert werden, um eine Reklamation ausschlieBen zu kénnen.



weichen Pinsel auf die bereits oxidierte Flache aufzutragen. Durch
diesen Auftrag wird eine erneute Oxidation hervorgerufen.

Nach Bedarf, kann am néchsten Tag akzentuiert Metall Spachtel
mit der Venezianischen Gldttekelle in die Oberfldche eingearbeitet
werden.

Verarbeitung als Kreativtechnik z. B. Antik Messing Optik

Den Grundspachtel/ -Struktur mit einer Kelle auftragen. Nach der
Trocknung der Grundierung (ca. 3 Stunden) wird der Gold Spachtel
(4 weitere Farbtone wdhlbar) mit einer Kelle gleichmaBig, diinn auf-
getragen und mit dem ,Schmetterling” abgezogen.

Nach kurzer Trockenzeit (ca. 90 Minuten) wird der Rost Spachtel
+ Rost Spachtel Aktivator im Verhdltnis 3 : 1 vermischt und mit der
Venezianischen  Glattekelle lasierend auf die  Oberflache
aufgebracht. Bei der Verarbeitung sollte eine ausreichende
Sauerstoffzufuhr bzw. Belliftung der RGume gewdhrleisten sein, um
eine optimale Oxidation zu erzielen!

Empfehlung

Je nach Wunsch, kann am néchsten Tag die Oberfléche nach der
Trocknung nass oder trocken geschliffen werden, um stellenweise
einen intensiveren Gold-Messing Schimmer zu erreichen (wasser-
festes Schleifpapier, Korn 280).

Achtung: Das Rost Spachtel/ Rost Spachtel Aktivator Gemisch ist
nicht lagerfdhig und sollte innerhalb von 1 Tag verarbeitet werden.
Verarbeitung als Kreativtechnik z. B. Cortenstahl Optik

Den Grundspachtel/ -Struktur mit einer Kelle dinn in langen Bah-
nen

auftragen. Nach der Trocknung der Grundierung (ca. 3 Stunden)
wird der Stahl Spachtel mit einer Kelle gleichméBig, diinn auf-
getragen und mit ,Schmetterling” abgezogen. Am néchsten Tag
wird der Rost Spachtel 4+ Rost Spachtel Aktivator im Verhdltnis 2 : 1

vermischt und mit der Venezianischen Gléattekelle lasierend auf die
Oberfldche aufgetupft und in langen Bahnen gezogen.

Bei der Verarbeitung sollte eine ausreichende Sauerstoffzufuhr bzw.
Beluftung der RGume gewdhrleistet sein, um eine optimale Oxida-
tion zu erzielen.

Empfehlung

Je nach Wunsch, kann am ndchsten Tag die Oberfldche nach der
Trocknung nass oder trocken geschliffen werden, um stellenweise
einen intensiveren Stahl-Messing Schimmer zu erreichen (wasser-
festes Schleifpapier, Korn 280).

Achtung: Das Rost Spachtel/Rost Spachtel Aktivator Gemisch ist
nicht lagerfdhig und sollte innerhalb von 1 Tag verarbeitet werden.

Oberflachenschutz

Innenbereich:

Grandezza Rost Imprdgnierung, Variocryl-Zweihorn Lack 1 K oder
Variocryl-Zweihorn Lack und Hérter 2 K (seidenglénzend oder tief-
matt)

AuBenbereich:

Branth’s Schutzlack

(farblos, glénzend) 2 K

@
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Technisches Datenblatt

Metalllook fiir Wohnréume:

@grandezza - Grandezza Kreativtechniken (Beschichtung)



Metalllook fiir Wohnraume

@grandezza - Grandezza Kreativtechniken (Beschichtung)
Technisches Datenblatt

Grandezza Kreativtechniken (Beschichtung) - Wohnbereich

Verarbeitung als Kreativtechnik , Samt Optik”

Den Grundspachtel/ -Struktur mit einer Kelle ca. 1 mm stark und
vollflachig auftragen.

Nach der Trocknung der Grundierung (ca. 3 Stunden) die Kelle im
Winkel von 90° tber die Oberfldche fihren und diese scharf ab-
ziehen. Dadurch wird Uberschissiges Material entfernt. Im
Anschluss den Metall Spachtel (5 Farbténe wdhlbar) mit der Kelle
lasierend und gleichmdBig in Bahnen auftragen.

Verarbeitung als Kreativtechnik Grandezza Strukturoberflachen

Den Grundspachtel/ -Struktur mit einer Kelle ca. 2 mm stark

und vollflachig auftragen. Grundspachtel/ -Struktur mit Natur-
schwamm, Kelle, Strukturrolle, Zahnspachtel, usw. strukturieren,
bis der gewtinschte Effekt erreicht ist. Den getrockneten Grund-
spachtel/ -Struktur (ca. 1 Tag) mit der Kelle scharf abziehen.
Grundspachtel mit Schleifpapier leicht abschleifen.

Grandezza Metall Spachtel und/oder Patina Grinspan, Schwarze
Olive, Satin und Rubin (auch miteinander kombinierbar) je nach
Farbwunsch mit der Kelle, lasierend mit dem Schwamm oder Tuch,
oder mit dem Pinsel fur die Vertiefungen, auftragen. (individu-
ell) Gradezza Metall Spachtel und/oder Patina mit der Farbrolle
verteilen.

Optik mit Patina und Grandezza Metall Spachtel:

anschlieBend mit einem Schwamm oder Tuch einpolieren und
gegebenenfalls mit Grandezza Metall Spachtel oder Patina nach-
tupfen und Vertiefungen hervorheben.

Alle Kreativideen kénnen mit unterschiedlichen Strukturwerkzeugen, so-
wie verschiedenfarbigen Metall Spachtel und Patinas gestaltet werden.

Wir gewdhren einwandfreie Qualitdt unserer Produkte. Die Angaben unserer Werte hinsichtlich der Verarbeitung beruhen auf praktischen

Erfahrungen. Sie kénnen nur allgemeine Hinweise ohne Zusicherung von Eigenschaften sein, da wir keinen wie auch immer gearteten

Einfluss auf die spezifischen Baustellen- und Umgebungsbedingungen und die Ausfiihrung der Arbeit haben. Die Produkte sollten trocken
16 und kihl, jedoch frostfrei gelagert werden, um eine Reklamation ausschlieBen zu kénnen.



Metalllook fiir Wohnraume

@grandezza - Grandezza Patinas (Oberfldchenveredelung)
Datenblatt

Grandezza Patinas (Oberflachenveredelung) - Wohnbereich

Produkt Menge Reichweite
Grunspan * Schwarze Olive * Satin ® Rubin (Viskositét 8,5) 250 ml ca. 20 m?2
Antik Gold * Antik Bronze (Viskositét 6,5) 500 ml ca. 10-15m?2

Lagerung: unbedigt frostfrei lagern

Wir gewdhren einwandfreie Qualitdt unserer Produkte. Die Angaben unserer Werte hinsichtlich der Verarbeitung beruhen auf praktischen

Erfahrungen. Sie kénnen nur allgemeine Hinweise ohne Zusicherung von Eigenschaften sein, da wir keinen wie auch immer gearteten

Einfluss auf die spezifischen Baustellen- und Umgebungsbedingungen und die Ausfiihrung der Arbeit haben. Die Produkte sollten trocken
34 und kihl, jedoch frostfrei gelagert werden, um eine Reklamation ausschlieBen zu kénnen.



Eigenschaften und Einsatzzweck

Die Metalloberflachen von Grandezza kénnen mit unseren Patinas
weiter veredelt und variiert werden. Man erreicht, je nach Patina
und Lichteinfall, auBergewdhnliche, changierende Farbeffekte. Die
Patinas sind untereinander mischbar. Grandezza Patinas sind hitze-
bestdndig bis zu 80 °C.

Verarbeitung

Vor Gebrauch gut aufrihren! Die Patina sollte stets lasierend auf
den Untergrund aufgetragen werden. Das Aufbringen der Patina
darf erst nach vélliger Durchtrocknung des Grandezza Grund-
und Metallspachtels erfolgen (ca. 1 Tag). Auf Wunsch kann die
fertige Flache maschinell nachpoliert werden, um einen inten-
siveren Glanzeffekt zu erreichen.

Verarbeitungstemperatur
Optimal + 18 °C

Verbrauch

ca. 11,4 ml/m?2

Trocknung

ca. 30 min

Werkzeuge

Auftrag mit Flachenstreicher, Schwamm oder Kelle. Polierung mit
Leinen- oder Baumwolltuch.

Lagerung

Trocken, kuhl und frostfrei lagern. 6 Monate lagerféhig.
Sicherheitshinweise

Kontakt mit den Augen vermeiden. Wir empfehlen, mit Arbeits-
schutzhandschuhen und Schutzbrille zu arbeiten.

35
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Metalllook fiir Wohnréume:

@grandezza - Grandezza Patinas (Oberflachenveredelung)



Metalllook fiir Wohnraume

@grandezza - Grandezza Lacke (Oberfldchenschutz)

Technisches Datenblatt

Grandezza Lacke (Oberflachenschutz) - innen und auBen

Fur innen:

Produkt Menge Reichweite
Variocryl-Zweihorn-Lack (seidengldnzend oder tiefmatt)

Lack 1 K 900 ml ca. 4.5m?
Lack und Hdérter 2 K 900 ml/100 ml (Hdérter - farblos)  ca. 5 m2

Eigenschaften und Einsatzzweck

Wasserverdiinnbares, lichtechtes Klarlacksystem. Optional als 1K
oder 2K Produkt fir hohe Beanspruchung einsetzbar.

Untergriinde

Der Untergrund sollte mit Grundspachtel, Rost Eisengrund/Rost
Eisengrund Aktivator, Rost Spachtel/Rost Spachtel Aktivator oder
Metall Spachtel bearbeitet sein.

Verarbeitung

Anwendung 1 K: Lack griindlich aufriihren und auftragen. Anwen-
dung 2 K: Stammlack griundlich aufrithren und im Mischungsver-
hdltnis 9:1 den Harter beimischen und applizieren.

Der Variocryl-Zweihorn-Lack 1 K und 2 K kann gestrichen oder
gespritzt werden. Konventionelles Spritzen bei 40 Sek. mit 1,8 - 2,0
mm bzw. 0,25 - 0,28 mm Dise bis 1,5 - 2,0 bzw. 110 - 130 bar,
entspricht ca. 10 % Verdinnungszugabe.

Verarbeitungstemperatur

20° C, 65 % rel. Luftfeuchtigkeit

Verbrauch

Ca. 200 ml/m?

Trocknungszeit

Staubtrocken: ab 40 Minuten

Grifffest: ab 1 Stunde

Werkzeuge

Lackwalze (beidseitig gerundet), Spritzpistole, Handschuhe, Mund-
schutz und Schutzbrille

Sicherheitshinweise

Keine besonderen Anforderungen. Wir empfehlen, mit Ar-
beitsschutzhandschuhen sowie Schutzbrille zu arbeiten. Harter
entsprechend der 6rtlichen Vorschriften lagern, fernhalten von Oxi-
dationsmitteln, starken Laugen und Séuren.

Wir gewdhren einwandfreie Qualitdt unserer Produkte. Die Angaben unserer Werte hinsichtlich der Verarbeitung beruhen auf praktischen

Erfahrungen. Sie kénnen nur allgemeine Hinweise ohne Zusicherung von Eigenschaften sein, da wir keinen wie auch immer gearteten

Einfluss auf die spezifischen Baustellen- und Umgebungsbedingungen und die Ausfiihrung der Arbeit haben. Die Produkte sollten trocken
38 und kiihl, jedoch frostfrei gelagert werden, um eine Reklamation ausschlieBen zu kénnen.



Fur auBen:

Produkt Menge

Reichweite

Branth“s Schutzlack (farblos, gldnzend)

Lack und Hérter 2 K

Eigenschaften und Einsatzzweck

Gléanzender 2-Komponenten-Klarlack. Weitgehend sdure- und al-
kalibestdndig; sehr gute Haftfestigkeit und hervorragende Witte-
rungsbestdndigkeit. Kombination von Acrylatharzen und anderen
Bindemitteln.

Produktdaten

Lieferviskositat 60 - 70 Sec./DIN 4 mm

Lagerstabilitat 12 Monate (ohne Hérterzugabe)

VOC-Anteil ca. 490 g/l

Verarbeitung

Stammlack und Harter mischen, gut verrihren. Mischungsverhdlt-
nis 6:1 mit Hdrter. Produkt kann gestrichen oder gespritzt werden.
Konventionelles Spritzen bei 18 - 25 Sek. mit 0,8 - 1,5 mm Duse/
bis 5 bar, entspricht ca. 15 % Verdiinnungszugabe.
Verarbeitungstemperatur

+10° Cbis +30° C

0,6 kg/0.1 kg (Harter)

ca. 10 m?2

Verbrauch

Ca. 12 - 16 m?kg

Trocknungszeit (bei 20° C/65 % rel. Luftfeuchtigkeit)

Staubtrocken nach 90 Minuten.

Grifffest nach 6 Stunden.

Durchgetrocknet nach 24 Stunden.

Werkzeuge

Lackwalze (beidseitig gerundet), Lasurpinsel, Spritzpistole,
Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille

Hinweise

Hohere Temperaturen beschleunigen — niedrigere Temperaturen
vermindern die Trocknungszeit erheblich

Forcierte Trocknung: 30 Min. bei 80° C — Umluft

(Hitzefest bis ca. 120° C).

Wir empfehlen, mit Arbeitsschutzhandschuhen sowie Schutzbrille zu
arbeiten.

39

Technisches Datenblatt

Metalllook fiir Wohnréume:

@grandezza - Grandezza Lacke (Oberfléchenschutz)
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1. Allgemeines: Diese Geschdftsbedingungen gelten fiir alle Lieferungen und Leistungen und
sonstigen Nebenleistungen, auch wenn im Einzelnen nicht mehr gesondert darauf hingewie-
sen wird. Abweichungen, Ergénzungen, besondere Zusicherungen und sonstige Einzelabre-
den bedtirfen zu ihrer Wirksamkeit ausnahmslos der Schriftform. Abweichende Bedingungen
des Kéufers, die wir nicht ausdriicklich schriftlich anerkennen, sind fiir uns unverbindlich, auch
wenn wir lhnen nicht ausdriicklich widersprechen. Mit vorbehaltioser Entgegennahme der Lie-
ferung bzw. Leistung erkennt der Kéufer jedentfalls die Geltung dieser Bedingungen an. Wir
weisen des Weiteren darauf hin, dass die Nutzung nur fir gewerbliche Kunden zuldssig ist.

2. Verkauf: Unsere Angebote sind freibleibend. Auftréige sind fiir uns erst dann verbindlich,
wenn wir sie durch schriftliche Auftragsbestétigung angenommen haben. Weicht in dieser
Auftragsbestétigung Geschriebenes vom Gedruckten ab, so gilt das Geschriebene. Fiir jeden
unmittelbaren oder mittelbaren Weiterverkauf in das Ausland ist unsere vorherige Zustim-
mung erforderlich; Preise und Lieferbedingungen sind besonders zu vereinbaren. Es gelten
mangels anderer Vereinbarungen die in der am Liefertag gultigen Preisliste und verstehen sich
zuziiglich gesetzlicher Mehrwertsteuer und Fracht gemdB der guiltigen Preisliste. Unser An-
gebot ist bis zur Annahme freibleibend. Unsere Angebote erfolgen ausschlieBlich auf Grund
der nachstehenden Bedingungen. Unsere Angaben in Angeboten, Prospekten, Abbildungen
und Zeichnungen, eventuelle MaB- und Gewichtsangaben sind Durchschnittswerte. Sie
stellen keine zugesicherten Eigenschaften dar; sind vielmehr eine beschreibende Darstellung
unserer Produkte. Das Gleiche gilt auch fir von uns zur Verfligung gestellte Muster und Pro-
ben. Technische Anderungen, sowie Anderungen in Form/Farbe und/oder Gewicht bleiben
im Rahmen des Zumutbaren vorbehalten. Mit der Bestellung unseres Produktes erkléirt der
Auftraggeber verbindlich, den Auftrag zu erteilen. Wir sind berechtigt, das in der Bestellung
liegende Vertragsangebot innerhalb von zwei Wochen nach Eingang bei uns anzunehmen.
Die Annahme kann schriftlich, per Fax oder auf elektronischem Weg oder durch Uberga-
be unseres Produktes an den Besteller erfolgen. Bestellt der Auftraggeber unser Produkt auf
elektronischem Weg, werden wir den Zugang der Bestellung unverziiglich bestdtigen. Diese
Zugangsbestétigung stellt jedoch noch keine verbindliche Annahme der Bestellung dar. Eine
Zugangsbestdtigung kann aber mit der Annahmeerkldrung verbunden werden. In unserer
Auftragsbestdtigung und/oder unserem Bestétigungsschreiben werden wir das bestellte
Produkt und unsere eventuell weiter zu erbringende Leistung genau beschreiben und den
voraussichtlichen Liefertermin benennen. Der Vertragsabschluss erfolgt unter dem Vorbehalt
der richtigen und rechtzeitigen Selbstbelieferung durch unseren eventuellen Zulieferer. Dies
gilt nur fir den Fall, dass die Nichtlieferung nicht von uns zu vertreten ist. Der Auftraggeber
wird tiber die Nichtverfligbarkeit der Leistung unverziglich unterrichtet. Eine bereits erbrachte
Gegenleistung wird unverziiglich zuriickerstattet. Wir weisen darauf hin, dass in dem Fall der
Bestellung des Produktes auf elektronischem Weg der Vertragstext von uns gespeichert und
dem Verbraucher auf Verlangen nebst unseren AGB per E-Mail zugesandt wird.

3. Lieferung: Lieferzeitangaben erfolgen grundsdtzlich unverbindlich und sind stets als ange-
ndhert zu betrachten, es sei denn, dass der Verkdufer sich ausdriicklich schriftlich verpflichtet
hat, innerhalb einer bestimmten Frist oder bis zu einem bestimmten Termin zu liefern. Scha-
den-Ersatzanspriiche kénnen insoweit nur bei grobem Verschulden (Vorsatz, grobe Fahriéissig-
keit) durch den Verkdufer geltend gemacht werden.

4. Zahlung: Unsere Rechnungen sind prompt ohne jeden Abzug an den Verkéufer zu bezah-
len. Etwaiger Skonto wird nur aus dem um die Fracht gekiirzten Rechnungsnettobetrag und
nur dann gewdhrt, wenn sémtliche anderen Rechnungen vollstéindig beglichen sind und auch
keine Wechselverbindlichkeiten mehr bestehen. Vorkassenskonto wird nur vom tatséichlich
gezahlten Betrag verglitet. Zahlung mittels Wechsel ist nur mit unserer ausdriicklichen Zustim-
mung mdglich; Diskontspesen und Wechselsteuer sind vom Kéufer zu tragen, Schecks und
Wechsel gelten erst nach Einlésung als Zahlung. Werden unsere Zahlungsbedingungen nicht
eingehalten oder tritt in den Vermdgensverhdltnissen des Kéufers eine Verschlechterung ein,
sind wir berechtigt, unsere gesamten Forderungen sofort féillig zu stellen, auch wenn wir bisher
einer Stundung zugestimmt haben. Ist die Lieferung durch uns noch nicht bewirkt, sind wir
berechtigt, die Lieferung von einer Sicherheitsleistung oder der Bewirkung der Gegenleistung
Zug um Zug abhéngig zu machen. Wird die Sicherheit oder die Gegenleistung in angemes-
sener Frist nicht bewirkt, sind wir berechtigt, vom Vertrag zurtickzutreten. Die Aufrechnung mit
etwaigen Gegenanspriichen gegen die Forderungen des Verkéufers ist ausgeschlossen, es
sei denn, es handelt sich um unbestrittene oder rechtskriftig festgestellte Gegenforderungen.
Die Gebuihr der Workshopstornierung betréigt bei 8 Wochen vor Beginn 10 %, 4 Wochen vor
Beginn 20 %, bis 2 Wochen vor Beginn 40 %, und binnen 7 Tagen bis zum jeweiligen Veran-
stattungstag 80 % des Teilnehmerbetrages.

5. Eigentumsvorbehalt: Unsere Lieferungen bleiben bis zur Zahlung unserer sémtlichen For-
derungen, gleich aus welchem Rechtsgrunde, unser Eigentum, auch wenn Zahlungen fir
besonders bezeichnete Forderungen geleistet werden. Bei laufender Rechnung gitt das vor-
behaltene Eigentum als Sicherung flir unsere Saldoforderung. Be- und Verarbeitung erfolgen
fur uns unter Ausschluss des Eigentumserwerbs nach § 950 BGB, ohne uns zu verpflichten.
Die verarbeitete Ware dient zu unserer Sicherung in Hohe des Rechnungswertes der Vorbe-
haltsware (inkl. gesetzl. MwSt.). Bei Verarbeitung mit anderen, nicht uns gehdrenden Waren
durch den Kéufer steht uns das Miteigentum an der neuen Sache, im Verhdltnis des Wertes
der Vorbehaltsware zu den anderen verarbeiteten Waren z. Z. der Verarbeitung zu. Fir die aus
der Verarbeitung entstehende neue Sache gilt sonst das gleiche wie bei der Vorbehaltsware
im Sinne dieser Bedingungen. Der Kéufer darf die Vorbehaltsware nur im gewdhnlichen Ge-
schdftsverkehr; zu seinen normalen Geschdftsbedingungen und solange er nichtim Verzug ist,
verduBemn. Er ist zur Weiterveruferung der Vorbehaltsware nur mit der MaBgabe berechtigt
und ermdchtigt, dass die Forderungen aus der WeiterverduBerung gemdf Abscitze 4 bis 6
diesen Abschnittes auf uns tbergeht.



Zu anderen Verfiigungen tber die Vorbehaltsware ist er nicht berechtigt. Die Forderungen des
Kéaufers aus dem Weiterverkauf der Vorbehaltsware werden bereits jetzt an uns abgetreten, und
2zwar gleich, ob die Vorbehaltsware ohne oder nach Verarbeitung und ob sie an einen oder meh-
rere Abnehmer verkauft wird. Fir den Fall, dass die Vorbehaltsware vom Kéufer zusammen mit
anderen, nicht uns gehdrenden Waren verkauft wird, gilt die Abtretung der Kaufpreisforderung
des Weiterverkaufs nur in Hohe des Wertes der Vorbehaltsware im Zeitpunkt der Lieferung zur
Erfiillung des Weiterverkaufes. Wird die Vorbehaltsware nach Verarbeitung, insbesondere nach
Verarbeitung mit anderen, nicht uns gehdrenden Waren, weiterverkauft, so gilt die Abtretung
nur in Hohe des Wertes der Vorbehaltsware zum Zeitpunkt der Verarbeitung. Wird die Vorbe-
haltsware vom Kéufer zur Erfullung eines Werk oder Werklieferungsvertrages verwandt, so wird
die Forderung aus dem Werk- oder Werklieferungsvertrages im gleichen Umfang im Voraus an
uns abgetreten, wie es in den Absdtzen 4 bis 6 diesen Abschnittes fir die Kaufpreisforderung
bestimmt ist. Der Kéufer ist jedoch, solange er seinen Zahlungsverpflichtungen nachkommt er-
mdchtigt, die uns abgetretenen Forderungen aus der Weiterverduf3erung einzuziehen; er darf
dagegen Uiber derartige Forderungen nicht durch Abtretung verfiigen. Auf unser Verlangen
ist er verpflichtet, seinen Abnehmer von der Abtretung an uns zu unterrichten und uns die zur
Einziehung erforderlichen Auskiinfte und Unteragen zuriickzugeben. Zur besseren Unterscheid-
barkeit sind die Lieferungen mit gesonderter Rechnung weiterzugeben. Die AuBBerachtlassung
dieser Bestimmung hebt aber den Eigentumsvorbehalt nicht auf. Auf unser Verlangen ist der
Kéufer verpflichtet, uns den Zutritt zu seinem Lager und sonstigen Rdumlichkeiten zum Zwecke
der Feststellung unserer Eigentumsware zu gestatten, die Eigentumsware gesondert zu lager, zu
kennzeichnen oder herauszugeben. Gleichermaf3en ist der Kéufer verpflichtet, uns zum Zwecke
der Feststellung unserer Forderungen und Rechte Einblick in seine Biicher und Schriften zu ge-
ben, die Abtretung seinen Abnehmern mitzuteilen und uns zur Geltendmachung unserer Rechte
gegen diese alle erforderlichen Auskiinfte zu geben und Unterlagen auszuhéndigen. Ubersteigt
der Wert der firr uns bestehenden Sicherheiten unsere Forderungen insgesamt um mehr als 20
%, so sind wir auf Verlangen des Kéufers insoweit zur Freigabe von Sicherungen nach unserer
Wahl verpflichtet. Von einer Pféndung oder einer anderen Beeintréichtigung durch Dritte muss
uns der Kdufer unverziiglich benachrichtigen.

6. Versand: Der Versand erfolgt stets auf Gefahr des Bestellers bzw. Empftingers, also auch dann,
wenn Preisstellung franko Empfangsbahnhof oder frei Baustelle vereinbart wurde. Ebenso tber-
nehmen wir flir rechtzeitige und richtige Ankuntt keine Haftung.

7. Beratung: Fir Verarbeitungs- und Beratungshinweise 0.d. wird von uns eine, wie auch im-
mer, geartete Haftung nur iibernommen, wenn diese Hinweise auf schriftliche Anforderung des
Kéufers von uns verbindlich und schriftlich und bezogen auf ein bestimmites, uns bekanntes Bau-
vorhaben gegeben werden. In jedem Falle bleibt der Kéufer verpflichtet, unsere Hinweise unter
Berticksichtigung der Produktbeschreibungen und Eigenschaften unserer Waren und des kon-
kreten Verwendungszweckes zu priifen und bei Zweifeln ggf. einen Fachmann hinzuzuziehen.

8. Gewihrleistung: Ist der Auftraggeber Unternehmer, leisten wir fur Méngel unserer Produkte
zundchst nach unserer Wahl Gewdhr durch Nachbesserung oder Ersatzlieferung. Ist der Auftrag-
geber Verbraucher; so hat er zundchst die Wahl, ob die Nacherfuillung durch Nachbesserung
oder Ersatzieferung zu erfolgen hat. Wir sind jedoch berechtigt, die Art der gewdhiten Nacher-
fullung zu verweigemn, wenn sie fur uns nur mit unverhdltnismdBigen Kosten verbunden ist und
die andere Art der Nacherfuillung ohne erhebliche Nachteile fir den Verbraucher bleibt. Schlégt
die Nacherfillung fehl, kann der Auftraggeber grundsdtzlich nach seiner Wahl Herabsetzung
der Vergiitung, Minderung oder Riickgéingigmachung des Vertrages und Ruicktritt verdangen.
Bei einer nur geringfligigen Vertragswidrigkeit, insbesondere bei nur geringfiigigen Mangeln,
steht dem Auftraggeber jedoch kein Rucktrittsrecht zu. Ausgenommen davon st jedoch un-
sere Haftung in Folge von verarbeitungsbedingten und witterungsbedingten Einfliissen. Ist der
Auftraggeber Unterehmer, gilt als Beschaffenheit der Ware grundsétzich nur unsere Produkt-
beschreibung dls vereinbart. Unsere &ffentichen AuBerungen, Anpreisungen oder Werbungen
stellen daneben keine vertragsgemdfBe Beschaffenheitsangabe der Ware dar. Die Ware umfasst
die nachfolgende Beschaffenheit, tber die wir hiermit unseren Auftraggeber aufkléren. Unsere
Produkte entsprechen den jeweiligen DIN-Vorschriften und den bauauf-sichtlichen Zulassungen
des Deutschen Instituts fir Bautechnik, Berdin, und/oder unseren jeweiligen aktuellen techni-
schen Merkbléttern welche jederzeit auf unserem Internetportal nachzulesen sind. Garantien im
Rechtssinne erhdlt der Auftraggeber von uns nicht. Eventuelle Herstellergarantien bleiben hier-
von unbertihrt. Eventuelle andere Riicktrittsrechte bleiben davon unbertihrt.

9. Datenverarbeitung: Der Kéufer erteilt ausdriicklich seine Zustimmung zur Verarbeitung und
Ubermittiung seiner Daten innerhalb der Unternehmensgruppe des Verkiufers. Dem Kéufer
steht ein jederzeitiges Recht auf Widerruf zu.

10. Urheberrecht: Bildmaterialien von VOLIMEA unteriegen dem Urheberrecht. Wir behalten
uns das Eigentums und Urheberrecht an den Bildem ausdrticklich vor. Verlinkung oder Benut-
zung fiir eigene Zwecke — ist nur mit schriftlicher Einwilligung von VOLIMEA zuléssig und kann
zurtickgenommen werden, sofern die Vertragsparteien sich nicht mehr einig sind.

11. Anzuwendendes Recht, Erfiillungsort, Gericl J, Teilunwirksamkeit: Es gilt deutsches
Recht unter Ausschluss des Einheitlichen UN Kaufrechts (CISG). Erflillungsort fir sémtliche Ver-
tragspflichten, insbesondere Lieferung und Zahlung, ist fiir beide Teile Heilbad Heiligenstadt.
Gerichtsstand fur Rechtsstreitigkeiten fir alle gegenwdrtigen und zukiinftigen Anspriiche aus
der Geschdftsverbindung mit Unternehmern, juristischen Personen des éffentlichen Rechts und
&ffentlich rechtlichen Sondervermdgen ist Heilbad Heiligenstadt (Amtsgericht) bzw. Landgericht
Muiihlhausen. Unbeschadet dessen ist der Verkdufer berechtigt, seine Rechte auch am Gerichts-
stand des Kéufers zu verfolgen. Sollten einzelne Bestimmungen dieser Geschdftsbedingungen
ganz oder teilweise unwirksam sein oder werden, so bleiben die Gibrigen Bedingungen voll wirk-
sam. An die Stelle der unwirksamen Klausel tritt eine solche, die in zuldssiger Weise deren Zweck
am ndchsten kommt.
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